
Определение на Първоинстанционния съд от 1 април 
2009 г. — Perry/Комисия 

(Дело T-280/08) ( 1 ) 

(Иск за обезщетение — Погасителна давност — Недо­ 
пустимост) 

(2009/C 141/87) 

Език на производството: френски 

Страни 

Ищец: Claude Perry (Париж, Франция) (представител: J. Culioli, 
avocat) 

Ответник: Комисия на Европейските общности (представител: 
J.-P. Keppenne и P. van Nuffel) 

Предмет 

Иск за обезщетение на вредите, които ищецът твърди, че е 
претърпял поради обвинения за предполагаеми злоупотреби с 
хуманитарни помощи от Общността, извършени при изпъл­ 
нението на договори между Комисията и дружества на ищеца. 

Диспозитив 

1) Отхвърля иска като недопустим. 

2) Осъжда г-н Claude Perry да заплати съдебните разноски. 

( 1 ) ОВ C 260, 11.10.2008 г. 

Определение на Първоинстанционния съд от 31 март 
2009 г. — Испания/Комисия 

(Дело T-359/08) ( 1 ) 

(Жалба за отмяна — Оттегляне на обжалвания акт — 
Липса на основание за постановяване на съдебно решение 

по същество) 

(2009/C 141/88) 

Език на производството: испански 

Страни 

Жалбоподател: Кралство Испания (представител: J. Rodríguez 
Cárcamo) 

Ответник: Комисия на Европейските общности (представители: 
A. Steiblytė и S. Pardo Quintillán) 

Предмет 

Искане за отмяна на Решение C (2008) 3243 на Комисията от 
25 юни 2008 г. за намаляване на помощта, отпусната от Кохе­ 
зионния фонд за групата проекти 2001.ES.16.C.P.E.045 [тре­ 
тиране на отпадъците в Галисия — 2001 (група II)] с Решение 
C (2001) 4193 на Комисията от 20 декември 2001 г. 

Диспозитив 

1) Липсва основание за постановяване на съдебно решение по 
същество по настоящата жалба. 

2) Комисията понася направените от нея съдебни разноски и 
съдебните разноски, направени от Кралство Испания. 

( 1 ) ОВ C 272, 25.10.2008 г. 

Определение на Първоинстанционния съд от 31 март 
2009 г. — Испания/Комисия 

(Дело T-360/08) ( 1 ) 

(Жалба за отмяна — Оттегляне на обжалвания акт — 
Липса на основание за постановяване на съдебно решение 

по същество) 

(2009/C 141/89) 

Език на производството: испански 

Страни 

Жалбоподател: Кралство Испания (представител: J. Rodríguez 
Cárcamo) 

Ответник: Комисия на Европейските общности (представители: 
A. Steiblytė и S. Pardo Quintillán) 

Предмет 

Искане за отмяна на Решение C (2008) 3247 на Комисията от 
25 юни 2008 година за намаляване на помощта, отпусната от 
Кохезионния фонд за групата проекти 2001.ES.16.C.P.E.036 
(саниране на хидрографския басейн на северна Галисия-2001) 
с решение C (2001) 4084 на Комисията от 20 декември 
2001 година. 

Диспозитив 

1) Липсва основание за постановяване на съдебно решение по 
същество по настоящата жалба. 

2) Комисията на Европейските общности понася направените 
от нея съдебни разноски и съдебните разноски, направени от 
Кралство Испания. 

( 1 ) ОВ C 272, 25.10.2008 г. 

Определение на Първоинстанционния съд от 2 април 
2009 г. — Cachuera/СХВП — Gelkaps (Ayanda) 

(Дело T-43/09) ( 1 ) 

(Жалба в първоинстанционно производство — 
Изисквания за форма — Недопустимост) 

(2009/C 141/90) 

Език на производството: испански 

Страни 

Жалбоподател: La Cachuera, SA (Misiones, Аржентина) (пред­ 
ставител: E. Armijo Chávarri, avocat) 

Ответник: Служба за хармонизация във вътрешния пазар 
(марки и дизайни)
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Друга страна в производството пред апелативния състав на 
СХВП: Gelkaps GmbH (Pritzwalk, Германия) 

Предмет 

Жалба срещу Решение от 19 ноември 2008 г. на втори 
апелативен състав на СХВП (преписка № RE 87/2008-2) 
относно производство по възражение между La Cachuera, SA и 
Gelkaps GmbH. 

Диспозитив 

1) Отхвърля жалбата като недопустима. 

2) La Cachuera, SA понася направените от нея съдебни 
разноски. 

( 1 ) ОВ C 69, 21.3.2009 г. 

Определение на председателя на Първоинстанционния съд 
от 24 април 2009 г. — Nycomed Danmark/ЕМЕА 

(Дело T-52/09 R) 

(Обезпечително производство — Разрешение за пускане 
на лекарствен продукт на пазара — Контрастно 
вещество за ултразвукова ехокардиография с диаг­ 
ностична цел (перфлубутан) — Отказ от страна на 
EMEA за освобождаване от задължението за представяне 
на план за педиатрично изследване — Молба за спиране 
на изпълнението и за постановяване на временни мерки 

— Липса на неотложност) 

(2009/C 141/91) 

Език на производството: английски 

Страни 

Жалбоподател: Nycomed Danmark ApS (Roskilde, Дания) 
(представители: C. Schoonderbeek и H. Speyart van Woerden, 
avocats) 

Ответник: Европейска агенция по лекарствата (ЕМЕА) (предста­ 
вители: V. Salvatore и N. Rampal Olmedo) 

Предмет 

Искане, от една страна, за спиране на изпълнението на Решение 
на ЕМЕА от 28 ноември 2008 г., с което се отхвърля молбата за 
освобождаване във връзка с продукта перфлубутан и, от друга 
страна, за приемане на временни мерки. 

Диспозитив 

1) Отхвърля молбата за допускане на обезпечение. 

2) Не се произнася по съдебните разноски. 

Определение на председателя на Първоинстанционния съд 
от 3 април 2009 г. — UCAPT/Комисия 

(Дело T-96/09 R) 

(Обезпечително производство — Молба за спиране на 
изпълнението — Неспазване на изискванията за форма 

— Недопустимост) 

(2009/C 141/92) 

Език на производството: френски 

Страни 

Жалбоподател: Union des Coopératives agricoles des 
producteurs de tabac de France (UCAPT) (Париж, Франция) 
(представители: B. Peignot и D. Garreau, avocats) 

Ответник: Комисия на Европейските общности (представители: 
M. Moore и P. Mahnič Bruni) 

Предмет 

Молба за спиране на изпълнението на Регламент (ЕО) № 
73/2009 на Съвета от 19 януари 2009 година за установяване 
на общи правила за схеми за директно подпомагане в рамките на 
Общата селскостопанска политика и за установяване на някои 
схеми за подпомагане на земеделски стопани, за изменение на 
регламенти (ЕО) № 1290/2005, (ЕО) № 247/2006, (ЕО) № 
378/2007 и за отмяна на Регламент (ЕО) № 1782/2003 (ОВ 
L 30, стр. 16). 

Диспозитив 

1) Отхвърля искането за допускане на обезпечение. 

2) Първоинстанционният съд не се произнася по съдебните 
разноски. 

Жалба, подадена на 24 март 2009 г. — Viasat Broadcasting 
UK/Комисия 

(Дело T-114/09) 

(2009/C 141/93) 

Език на производството: английски 

Страни 

Жалбоподател: Viasat Broadcasting UK Ltd (Лондон, Обединено 
кралство) (представители: S. Kalsmose-Hjelmborg и M. Honoré, 
lawyers) 

Ответник: Комисия на Европейските общности 

Искания на жалбоподателя 

— да се отмени Решение на Европейската комисия от 4 август 
2008 година по преписка № N 287/2008; и 

— да се осъди Комисията да заплати съдебните разноски.
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